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I

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN
AFDELING VERDRAGEN

’s-Gravenhage, 25 april 2014
MINBUZA-2014.150260

Het Ministerie van Buitenlandse Zaken van het Koninkrijk der Neder-
landen biedt de Benelux-Organisatie voor de Intellectuele Eigendom
(merken en tekeningen of modellen) zijn complimenten aan en heeft de
eer te verwijzen naar de op 10 oktober 2007 te ’s-Gravenhage tot stand
gekomen Zetelovereenkomst voor de Benelux-Organisatie voor de Intel-
lectuele Eigendom (merken en tekeningen of modellen). Met verwijzing

naar het overleg dat ingevolge artikel 22 van de Zetelovereenkomst heeft
plaatsgevonden, stelt het Ministerie voor om de Zetelovereenkomst als
volgt te wijzigen.
1. Met betrekking tot artikel 11 (Voorrechten en immuniteiten van de
Directeur- Generaal):
— wordt het derde lid vervangen door de volgende tekst:

,Het bepaalde in de voorgaande leden van dit artikel is niet van
toepassing op personen die de Nederlandse nationaliteit bezitten of
duurzaam verblijf houden in Nederland, en die niet behoren tot het
personeel van een rechtsvoorganger van de Organisatie, met uitzon-
dering van:

a. de vrijstelling van belasting op de salarissen, emolumenten
en vergoedingen die ter zake van hun dienstverband bij de Orga-
nisatie worden betaald, met dien verstande dat deze vrijstelling niet
geldt voor het opnemen van een spaartegoed onder de levensloop-
regeling; en

b. de immuniteit ten aanzien van handelingen verricht in de uit-
oefening van hun functie.”

— komt het vierde lid te vervallen.
2. Met betrekking tot artikel 12 (Voorrechten en immuniteiten van het
personeel van de Organisatie):
— wordt het derde lid vervangen door de volgende tekst:

JLeden van het bedienend personeel van de Organisatie die hun
werkzaamheden in Nederland uitoefenen, genieten dezelfde voorrech-
ten cn immuniteiten als die welke door Nederland worden verleend
aan bedienend personeel van de diplomatieke vertegenwoordigingen
die in Nederland zijn gevestigd overeenkomstig het Verdrag van
Wenen.”

— wordt het zesde lid vervangen door de volgende tekst:

,.Het bepaalde in de voorgaande leden van dit artikel is niet van
toepassing op personen die de Nederlandse nationaliteit bezitten of
duurzaam verblijf houden in Nederland, met uitzondering van:

a. de vrijstelling van belasting op de salarissen, emolumenten
en vergoedingen die ter zake van hun dienstverband bij de Orga-
nisatie worden betaald, met dien verstande dat deze vrijstelling niet
geldt voor het opnemen van een spaartegoed onder de levensloop-
regeling; en

b. de immuniteit ten aanzien van handelingen verricht in de uit-
oefening van hun functie.”

3. Artikel 13 (Fiscale heffing inkomsten en vermogensbestanddelen)
komt te vervallen.
4. Met betrekking tot artikel 19 (Sociale zekerheid):
— wordt de lidaanduiding ,,1” geschrapt.
— komt het tweede lid te vervallen.

Indien het voorgaande aanvaardbaar is voor de Benelux-Organisatie
voor de Intellectuele Eigendom (merken en tekeningen of modellen),
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heeft het Ministerie de eer voor te stellen dat deze nota en de antwoord-
nota van de Benelux-Organisatie een verdrag zullen vormen tussen het
Koninkrijk der Nederlanden en de Benelux-Organisatie voor de Intellec-
tuele Eigendom (merken en tekeningen of modellen) dat in werking zal
treden op 1 januari 2015.

Het Ministerie van Buitenlandse Zaken van het Koninkrijk der Neder-
landen maakt van deze gelegenheid gebruik om de Benelux-Organisatie
voor de Intellectuele Eigendom (merken en tekeningen of modellen)
opnieuw te verzekeren van zijn bijzondere hoogachting.

Aan de Benelux-Organisatie voor de Intellectuele Eigendom (merken
en tekeningen of modellen) te 's-Gravenhage
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I

DE BENELUX-ORGANISATIE VOOR DE INTELLECTUELE
EIGENDOM (MERKEN EN TEKENINGEN OF MODELLEN)

’s-Gravenhage, 25 april 2014

De Benelux-Organisatie voor de Intellectuele Eigendom (merken en
tekeningen of modellen) biedt haar complimenten aan het Ministerie van
Buitenlandse Zaken van het Koninkrijk der Nederlanden aan en heeft de
eer de ontvangst te bevestigen van de nota nr. MINBUZA-2014.150260
van 25 april 2014 van het Ministerie, waarvan de inhoud als volgt luidt:

[See note I -- Voir note 1]

De Benelux-Organisatie voor de Intellectuele Eigendom (merken en
tekeningen of modellen) heeft de eer het Ministerie mede te delen dat
het voorgaande aanvaardbaar is voor de Benelux-Organisatie en dat de
nota van het Ministerie en deze antwoordnota een verdrag zullen vor-
men tussen de Benelux-Organisatie voor de Intellectuele Eigendom
(merken en tekeningen of modellen) en het Koninkrijk der Nederlanden
dat in werking zal treden op 1 januari 2015.

De Benclux-Organisatic voor dc Intellectuele Eigendom (merken en
tekeningen of modellen) maakt van deze gelegenheid gebruik om het
Ministerie van Buitenlandse Zaken van het Koninkrijk der Nederlanden
opnieuw te verzekeren van haar bijzondere hoogachting.

Aan het Ministerie van Buitenlandse Zaken van het Koninkrijk der
Nederlanden te 's-Gravenhage
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